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EN I. Take the two side elements and place them on the legs on the bottom. Then, join the 
two side elements together by placing them next to each other so that that Velcro 
straps stick.

II. Once together, add the seating pillow on the base of the armchair.

III. Add the pillow.

DE I. Nehmen Sie die beiden Seitenteile und legen Sie sie auf die Beine am Boden. 
Verbinden Sie dann die beiden Seitenteile miteinander, indem Sie sie so 
nebeneinanderlegen, dass die Klettbänder haften.

II. Sobald sie zusammengefügt sind, bringen Sie das Sitzkissen auf der Unterseite des 
Sessels an.

III. Legen Sie das Kissen darauf.

IT I. Prendere i due elementi laterali e posizionarli sulle gambe del fondo. Quindi, unire i 
due elementi laterali accostandoli l'uno all'altro, in modo da far aderire le cinghie di 
velcro.

II. Una volta uniti, aggiungere il cuscino della seduta alla base della poltrona.

III. Aggiungere il cuscino.

SI I. Stranska elementa postavite na stran z nogami. Združite ju tako, da ju postavite enega 
poleg drugega, tako da ježki spnejo.

II. Ko ju združite, dodajte sedalno blazino na notranjo podlago fotelja.

III. Dodajte blazino.

HR I. Uzmite dva bočna elementa i postavite ih na noge na dnu. Zatim spojite dva bočna 
elementa tako da ih postavite jedan pored drugog na način da se čičak-trake zalijepe.

II. Kada su sastavljeni, dodajte jastuk za sjedenje na bazu naslonjača.

III. Dodajte jastuk.

EN I. Remove the covers from the seating element by flipping it over to the back side, unzip 
it and remove the covers.

II. Remove the covers from the pillow by flipping it over and unzipping it from the 
bottom. Then, remove the cover.

DE I. Entfernen Sie die Bezüge vom Sitzelement, indem Sie es auf die Rückseite klappen, 
den Reißverschluss öffnen und die Bezüge abnehmen.

II. Entfernen Sie die Bezüge des Kissens, indem Sie es umdrehen und den 
Reißverschluss an der Unterseite öffnen. Ziehen Sie dann den Bezug ab.

IT I. Rimuovere le fodere dall'elemento della seduta capovolgendolo sul lato posteriore, aprire la cerniera e rimuovere le 
fodere.

II. Rimuovere le fodere dal cuscino capovolgendolo e aprendolo dalla parte inferiore. Quindi, rimuovere la fodera.

SI I. Odstranite prevleke s sedalne blazine tako, da jo obrnete na glavo, odprete zadrgo in jo slečete.

II. Odstranite prevleke z blazine tako, da jo obrnete, odprete zadrgo na spodnji strani in jo slečete.

HR I. Uklonite navlake s elementa za sjedenje tako da ga okrenete na stražnju stranu, otvorite patentni zatvarač i uklonite 
navlake.

II. Uklonite navlake s jastuka tako da ga okrenete i otvorite zatvarač s donje strane. Zatim uklonite navlaku.
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EN Transformation into sofa:

I. Disassemble the elements.

II. Place the seating element on the floor, soft side-down.

III. Flip over the side elements so that the join on the seating element as shown in 
the picture.

DE In ein Sofa umwandeln:

I. Zerlegen Sie die Elemente.

II. Legen Sie das Sitzelement mit der weichen Seite nach unten auf den Boden.

III. Klappen Sie die Seitenteile um, sodass die Verbindung zum Sitzelement wie in 
der Abbildung dargestellt aussieht.

IT Trasformazione in divano:

I. Smontare gli elementi.

II. Posizionare l'elemento della seduta sul pavimento, con il lato morbido rivolto 
verso il basso.

III. Capovolgere gli elementi laterali in modo che si uniscano all'elemento della 
seduta come mostrato nella figura.

SI Transformacija v sedežno garnituro:

I. Elemente Q6-ke razstavite.

II. Sedalno blazino položite na tla z mehko stranjo navzdol.

III. Stranska elementa obrnite tako, da se odložita na sedalno blazino, kot je 
prikazano na sliki.

HR Pretvorba u sofu:

I. Rastavite elemente.

II. Postavite element za sjedenje na pod, mekom stranom prema dolje.

III. Preokrenite bočne elemente tako da spojite element za sjedenje kao što je 
prikazano na slici.

EN Transformation into bed:

I. Once assembled into a sofa, move one of the side parts sideways so that the 
shorter ends connect.

DE In ein Bett umwandeln:

I. Verschieben Sie nach dem Zusammenbau zu einem Sofa eines der Seitenteile 
seitlich, sodass sich die kürzeren Enden verbinden.

IT Trasformazione in letto:

I. Una volta assemblato il divano, spostare lateralmente una delle parti laterali, in 
modo da collegare le estremità più corte.

SI Transformacija v posteljo:

I. Ko je Q6 v poziciji sedežne garniture, zarotirajte enega od stranskih delov za 90°, 
tako da bosta krajša robova eden ob drugim.

HR Pretvorba u krevet:

I. Nakon sastavljanja u sofu, pomaknite jedan od bočnih dijelova u stranu tako da 
se kraći krajevi spoje.


